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Parlamentul European,
–	având în vedere tratatele, în special articolele 9, 10 și 14 și articolul 17 alineatul (7) din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE) și articolele 20 și 22, articolul 223 alineatul (1) și articolul 225 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE), precum și articolul 2 din Protocolul nr. 1 privind rolul parlamentelor naționale în Uniunea Europeană,
–	având în vedere articolul 106a alineatul (1) din Tratatul de instituire a Comunității Europene a Energiei Atomice,
–	având în vedere Actul privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot universal direct (denumit în continuare „Actul electoral”), anexat la Decizia 76/787/CECO, CEE, Euratom a Consiliului din 20 septembrie 1976, astfel cum a fost modificat, în special articolul 6 din acesta,
–	având în vedere articolul 5 din Decizia Parlamentului European din 28 septembrie 2005 de adoptare a Statutului deputaților în Parlamentul European[footnoteRef:1], [1:  	JO L 262, 7.10.2005, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2005/684/oj.] 

–	având în vedere rezoluțiile sale anterioare referitoare la procedura electorală a Parlamentului European, în special Rezoluția din 15 iulie 1998 privind un proiect de procedură electorală care cuprinde principii comune pentru alegerea deputaților în Parlamentul European[footnoteRef:2], Rezoluția din 22 noiembrie 2012 referitoare la alegerile pentru Parlamentul European din 2014[footnoteRef:3], Rezoluția din 4 iulie 2013 referitoare la îmbunătățirea modalităților practice de organizare a alegerilor pentru Parlamentul European din 2014[footnoteRef:4], Rezoluția din 11 noiembrie 2015 referitoare la reforma legislației electorale a Uniunii Europene[footnoteRef:5] și Rezoluția din 3 mai 2022 referitoare la propunerea de regulament al Consiliului privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot universal direct, de abrogare a Deciziei Consiliului (76/787/ECSC, CEE, Euratom) și a Actului privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot universal direct anexat la decizia respectivă[footnoteRef:6], [2:  	JO C 292, 21.9.1998, p. 66.]  [3:  	JO C 419, 16.12.2015, p. 185.]  [4:  	JO C 75, 26.2.2016, p. 109.]  [5:  	JO C 366, 27.10.2017, p. 7.]  [6:  	JO C 465, 6.12.2022, p. 171.] 

–	având în vedere Acordul-cadru din 20 octombrie 2010 privind relațiile dintre Parlamentul European și Comisia Europeană, astfel cum a fost modificat la 17 februarie 2018[footnoteRef:7], [7:  	JO L 45, 17.2.2018, p. 46, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2018/217/oj.] 

–	având în vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, în special articolul 33 din aceasta,
–	având în vedere articolele 46 și 55 din Regulamentul său de procedură,
–	având în vedere raportul Comisiei pentru afaceri constituționale (A10-0214/2025),
A.	întrucât Parlamentul European are dreptul să inițieze reforma propriei proceduri electorale și să își dea acordul cu privire la aceasta;
B.	întrucât posibilitatea elaborării unei proceduri electorale uniforme bazate pe sufragiu universal direct a fost consacrată în tratate încă din 1957;
C.	întrucât reforma procedurii electorale a Parlamentului European ar trebui să vizeze consolidarea dimensiunii democratice a alegerilor europene, îmbunătățirea funcționării Parlamentului European și a guvernanței Uniunii, creșterea legitimității și a eficienței activității Parlamentului European și asigurarea unei egalități electorale sporite pentru cetățenii Uniunii;
D.	întrucât politicile axate pe echilibrul între viața profesională și cea privată ar trebui să contribuie la realizarea egalității de gen prin promovarea participării mamelor la viața politică;
E.	întrucât reforma procedurii electorale trebuie să respecte principiile subsidiarității și proporționalității,
1.	decide să consolideze normele privind maternitatea pentru deputatele în Parlamentul European care doresc să continue să își îndeplinească atribuțiile parlamentare;
2.	propune o revizuire specifică a Actului electoral european, care să le permită deputatelor să își delege votul în plen unui alt membru ales de ele în timpul sarcinii și după naștere;
3.	consideră că această reformă le va permite deputatelor, în perioadele imediat anterioare nașterii și după ce au devenit mame, să își exercite pe deplin mandatele, îmbunătățind echitatea instituțională și incluziunea în cadrul Parlamentului European;
4.	adoptă propunerea prezentată în anexă și o înaintează Consiliului;
5.	încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta rezoluție legislativă, împreună cu propunerea anexată la aceasta, Consiliului European, Consiliului și Comisiei, precum și parlamentelor și guvernelor statelor membre.
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[bookmark: _Toc213398028]ANEXĂ LA REZOLUȚIA LEGISLATIVĂ
PROPUNERE DE DECIZIE A CONSILIULUI
de adoptare a dispozițiilor de modificare a Actului privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot universal direct 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 223 alineatul (1),

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene a Energiei Atomice, în special articolul 106a alineatul (1),

având în vedere propunerea Parlamentului European,

după transmiterea proiectului de act legislativ către parlamentele naționale,

având în vedere aprobarea Parlamentului European,

hotărând în conformitate cu o procedură legislativă specială,

întrucât:

(1) Politicile axate pe echilibrul între viața profesională și cea privată ar trebui să contribuie la realizarea egalității de gen prin promovarea participării mamelor la viața politică.

(2) Introducerea unui sistem de vot prin reprezentare în cadrul sesiunilor plenare le va permite deputatelor, în perioadele imediat anterioare nașterii și după ce au devenit mame, să își exercite pe deplin mandatele.



ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 


Articolul 1

La articolul 6 alineatul (1) din Actul privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot universal direct, anexat la Decizia 76/787/CECO, CEE, Euratom a Consiliului[footnoteRef:8], se adaugă următorul paragraf: [8:  	Decizia 76/787/CECO, CEE, Euratom a Consiliului din 20 septembrie 1976 a reprezentanților statelor membre reuniți în Consiliu referitoare la Actul privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot universal direct (JO L 278, 8.10.1976, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(1)/oj).] 


„Prin derogare de la primul paragraf, o deputată care este însărcinată sau care a născut recent își poate exprima votul prin intermediul unui alt deputat, care acționează ca reprezentant, pentru o perioadă maximă de trei luni înainte de data estimată a nașterii copilului și pentru o perioadă maximă de șase luni după naștere.”


Articolul 2

(1) Prezenta decizie este supusă aprobării de către statele membre în conformitate cu normele lor constituționale. Statele membre notifică Secretarului General al Consiliului finalizarea procedurilor necesare în acest sens.

(2) Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare celei în care a fost primită ultima notificare menționată la alineatul (1). 


Articolul 3

Prezenta decizie se publică în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.



Adoptată la Bruxelles,


Pentru Consiliu
Președintele
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